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SCHEDA TECNICA | TECHNICAL FORM | FICHE TECHNIQUE

sestal

CO m m U n ity SEDIE E POLTRONE PER L'UFFICIO E LA COMUNITA I

1/IM = Disponibile per alcuni rivestimenti a cartella

] CA 02 conforme UNI EN 16139 livello 1
Available for some covering only * * conforms the EN 16139 1nd level standards
1/IM ) . . i ! A Amb\emall
A disposition que pour quelque révétement ol . conforme aux normes EN 16139 1° niveau Minimi
x X x PANCA tests UNI EN 16139 livello 2

. tests EN 16139 2nd level standards
DeSIgn: STUDIO OMEGA tests EN 16139 2° niveau

Serie polifunzionale con scocca in Polipropilene in 13 colori di cui 9 disponibili in CL1 ITA e 1 riciclato in CL1 ITA. Modelli a 4 gambe e sgabello disponibili anche in versione Outdoor. Possibilita di applicare
sia su sedile che schienale un pannello tappezzato. La serie si distingue per la varieta delle strutture atte a soddisfare le varie esigenze, quindi strutture fisse o girevoli ed anche su trave. Finitura delle strutture
in colore nero (N), cromata (CR), in colore grigio alluminio (VA), bianco (BI10) o Color.

Multifunctional series with shell in Polypropylene in 13 colors of which 9 available in CL1 ITA and 1 recycled in CL1 ITA. 4-leg and stool models also available in an outdoor version. Possibility
of applying an upholstered panel to both the seat and the backrest. The series stands out for the variety of structures able to satisfy the various needs, therefore fixed or revolving structures
and also on beams. Finishing of the structures in black (N), chromed (CR), aluminum gray (VA), white (BI10) or Color.

Série multifonctionnelle avec coque en Polypropyléne en 13 couleurs dont 9 disponibles en CL1 ITA et 1 recyclé en CL1 ITA. Modéles a 4 piétement et tabouret également disponibles en
version extérieure. Possibilité d’appliquer un panneau rembourré a I'assise et au dossier. La série se distingue par la variété de structures capables de satisfaire les différents besoins, donc
des structures fixes ou tournantes et aussi sur poutres. Finition des structures en noir (N), chromé (CR), gris aluminium (VA), blanc (BI10) ou Color.
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STRUTTURA | FRAME | STRUCTURE

STANDARD VERSION COLOR VERSION
Disponibilita COLOR solo per queste strutture | COLOR availability only for
these structures | COLOR disponible uniquement pour ces structures:

ORDINE MINIMO 10 SEDIE PER STESSO COLORE DI
STRUTTURA
MINIMUM ORDER 10 CHAIRS FOR THE SAME STRUCTURE
COLOUR

BI10 (RAL 9010) AN/29  BLA14  GI/32 MT/04  VE/21 COMMANDE MINIMUM 10 CHAISES POUR LA MEME
COULEUR DE STRUCTURE

‘

COLORI POLIPROPILENE ¢PPy | POLYPROPYLENE COLOURS | COULEURS DU POLYPROPYLENE

NEW NEW NEW NEW
n “GREEN”
Riciclato al 65%.
‘ ’ 65% recycled.
Recyclé au 65% .
cMm/71* - GI/32* AR/75 MT/04* R0/32 AZ/52 BL/14* BL/47 VA/06 VE/21* GR/19 NE/09*  AN/29 ANG/29 ﬁ

* Questi colori sono anche nella serie Q3 | These colors are also in Q3 series | Ces couleurs sont également dans le serie Q3

Q: CL1 - GREEN CL1 (IT) Si intende versione ignifuga a stock | Fire ritardant version available in stock | C’est la version ignifuge disponible en stock
Per altri colori in Classe 1 0 GREEN Classe 1, ordine minimo 100 pz. per colore.

For other colours in Class 1 or GREEN Classe 1, 100 pieces per colour minimum as order is required.
Pour d’autres couleurs Classe 1 ou GREEN Classe 1, commande minimum de 100 piéces par couleur.
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SCHEDA TECNICA | TECHNICAL FORM | FICHE TECHNIQUE

Carina

sestal

SEDIE E POLTRONE PER L'UFFICIO E LA COMUNITA I

STRUTTURA | FRAME | STRUCTURE

Base a 4 gambe. Struttura realizzata in profilato d’acciaio
@ 20 mm, proposta in 4 finiture standard + 5 finiture
Color (vedi finiture). Piedino fisso per pavimenti duri, in
Polipropilene neutro o nero, calzato sul telaio.

4-leg base. Made of @ 20 mm steel profile suggested
in 4 standard finishing + 5 Color finishing (see finishing).
Neutral or black colour fixed Polypropylene glide for hard
floors, fitted to the skid frame.

Pigtement a 4 piets. Réalisée en tube d’acier @ 20 mm,
suggéré en 4 finitions standard + 5 finitions Color (voire
finitions). Patin fixe pour sols durs, en Polypropyléne
neutre ou noir, enfi Ié sur le chassis.

Base a 4 gambe 05 con braccioli in profilato d’acciaio
@20 mm. Finitura N, CR, VA e BI10. Piedini articolati neri
base liscia. Poggiabraccia in 13 colori. Predisposta per
ricevere lo scrittoio CH/TPN.

05 4-leg base with arms in @ 20 mm steel profile.
Finishing in N, CR, VA and BI10. Black articulated glides
with smooth base. Arm pad in 13 colours. Ready to receive
CH/TPN writing tablet.

Pietement a 4 pieds 05 avec accoudoirs en tube d'acier
@ 20 mm. Finitions N, CR, VA et BI10. Patins articulés noir
a base lisse. Manchette en 13 couleurs. Prét pour recevoir
tablette écritoire CH/TPN.

Sgabello impilabile senza braccioli con piedini fissi.
Poggiapiedi fisso saldato alla struttura. Finiture standard
+ 5 finiture Color (vedi finiture). Piedino fisso per pavimenti
duri, in Polipropilene neutro o nero, calzato sul telaio.

Stackable bar stool without arms with fixed glides. Fixed
footrest welded with the frame. 3 standard finishing + 5
Color finishing (see finishing). Neutral or black colour fixed
Polypropylene glide for hard floors, fitted to the skid frame.

Tabouret empilable sans accoudoirs, avec patins fixes.
Suggéré en 3 finitions standard + 5 finitions Color (voire
finitions). Patin fixe pour sols durs, en Polypropylene neutre
ou noir, enfi Ié sur le chassis.

Base 5 razze @ 64 cm in alluminio finitura lucida (LU), nera
(N), grigio alluminio (VA) o bianco (BI10). Ruota @ 65 mm
frenata/gommata per pavimenti duri. N° 5 ruote in Nylon
frenate/gommate @ 65 mm di colore nero per base a 5 razze.

5-star base @ 64 cm polished aluminium base (LU), black
(N), grey aluminium (VA) or white (BI10). @ 65 mm braked/
rubber castor for hard floors. N° 5 @ 65 mm Nylon braked/
rubber castors in black colour for 5-star base.

Pietement a 5-branches @ 64 cm en aluminium poli (LU),
noire (N), gris aluminium (VA) ou blanc (BI10). Roulette @
65 mm freinée souple pour sols durs. N° & roulettes freinée/
souple en Nylon @ 65 mm en couleur noire pour piétement a
5-branches.

SGABELLO | BAR STOOL | TABOURET

CA/BAR
Sgabello impilabile (4 pezzi a terra) senza braccioli con piedini fissi. Poggiapiedi fisso saldato alla struttura.

Stackable bar stool (stackable up to four) without arms with fixed glides. Fixed footrest welded with the frame.
Tabouret empilable (empilage a 4) sans accoudoirs, avec patins fixes. Repose-pieds fixe soudé avec le cadre.

GAMBA PER PANCA | LEG FOR BENCH | JAMBAGE POUR BANQUETTE

Gambe in tubo d'acciaio @ 30 mm, colore nero (N) o finitura cromata (CR), piedini regolabili.
@ 30 mm round steel tube legs, with finishing: black (N) or chrome (CR), with adjjustable glides.
Jambage en tube rond d'acier @ 30 mm, noirs (N) ou en finition chromée (CR), patins réglables.

TAVOLINO PANCA | BENCH TABLE | TABLES POUTRE

Tavolini di servizio 48x48 cm in melaminico/MELA.

48x48 cm melamine/MELA tables. 20mm ABS edge.

MELA - FINITURA DISPONIBILE bordo ABS 20 mm

Bordo in ABS da 20mm. Proposto nelle finiture colore nero e bianco. MELA - AVAILABLE FINISHING 20 mm ABS edge
MELA - FINITION DISPONIBLE chant ABS 20 mm

Available in black and white finishes.
Tables d'appoint en mélamine/MELA de 48x48 cm. | 20
Chant ABS de 20mm. Disponibles en noir et blanc.

MN MB

nero bianco
black white
noir blanc
SCRITTOIO | WRITING TABLET | TABLETTE ECRITOIRE CARTER | COVER | CARTER
CH/TPN Carter nel colore della scocca.
Scrittqio antipanico con tavoletta in HPL, dotato di morsetto amovibile Cover in shell colour.
con vite. Couverture couleur de la cogue.
Antipanic writing tablet with HPL top equipped with a removable screw-
clamp.
Ecritoire anti-panique avec tablette en HPL, muni d’étau de fixation mobile
avec vis.

28
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SCHEDA TECNICA | TECHNICAL FORM | FICHE TECHNIQUE

sestal

SEDIE E POLTRONE PER L'UFFICIO E LA COMUNITA I

IMBOTTITURA | PADDING | REMBOURRAGE

DESCRIZIONE | DESCRIPTION | DESCRIPTION DENSITA | DENSITY | DENSITE SPESSORE | THICKNESS | EPAISSEUR
CARINA SEDILE | CARINA SEAT | CARINA ASSISE 50 Kg/m3 Tcm
CARINA PANNELLO SCHIENALE | CARINA FRONT PANEL | CARINA PLACETTE DE DOSSIER 50 Kg/m3 Tcm

OP. FODERA AMOVIBILE | REMOVABLE COVER | HOUSSE AMOVIBLE

Fodera amovibile per sedile Carina. La fodera & dotata di 4 bottoni da applicare alle asole
della scocca e non scivola in quanto dotata di fondo anti-scivolo.

Removable cover for Carina seat. The cover has 4 buttons to be applied to the buttonho-
les of the body and does not slip as it has an anti-slip bottom.

Housse amovible pour sige Carina. La housse est munie de 4 boutons a appliquer aux
boutonnieres du corps et est antidérapante grace a son dessous.
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BRACCIOLI | ARMRESTS | ACCOUDOIRS

BPN BPV

Poggiabraccia in Polipropilene in 14 colori. Guaina in PVC copertura braccioli per Carina CA/11, nei colori: LI/04, AR/75,
RO/32, AZ/52, BL/47, VA/OB, NE/09, CM/71 e GR/19.

PVC arm covers for Carina CA/11, colours available: LI/04, AR/75, RO/32,
AZ/52, BL/47, VA/06, NE/09,CM/71 and CR/19.

Gaine couvrant les accoudoirs en PVC pour Carina CA/11, dans les coloris:
LI/04, AR/75, RO/32, AZ/52, BL/47, VA/06, NE/09, CM/71 et GR/19.

Polypropylene arm cap available in 14 colours.
Manchette en Polypropyléne en 14 coloris.

VERSIONE “OUTDOOR” | “OUTDOOR” VERSION | VERSION “OUTDOOR”

00

1 Struttura con pre-trattamento di cataforesi per garantire un’adeguata protezione dalla
corrosione anche nei punti pit difficili. Finitura del telaio con verniciatura a polveri di poliestere
@ per esterni, colore nero, grigio o altro colore per quantita (no cromato).
Structure with a cathodlic electrocoating primer treatment to ensure adequate corrosion
protection, even in the most challenging areas. The frame is finished with outdoor polyester
powder coating, available in black or grey (no chrome).
O . Structure avec un traitement de fond par cataphorese pour garantir une protection adéquate

contre la corrosion, méme dans les zones les plus difficiles. Finition du chassis avec une
peinture poudre polyester pour I'extérieur, couleur noire ou grise (pas de chromage).

2 Monoscocca realizzata in Polipropilene 100% vergine, con trattamento per esterno anti-UV.
Monocoque made of 100% virgin polypropylene, with outdoor anti-UV treatment.
Monocoque réalisée en polypropylene 100% vierge, avec traitement extérieur anti-UV.

3 Scocca e carter adeguatamente forati con 3 fori per lo scolo del’acqua
Shell and casing (or housing and cover) adequately drilled with 3 holes for water drainage

Coque et carter (or boitier et couvercle) adéquatement perforés avec 3 trous pour I'évacuation
de l'eau.

FINITURA STRUTTURE OUTDOOR | OUTDOOR FRAME FINISHING | FINITION STRUCTURES OUTDOOR

STANDARD VERSION (S COLOR VERSION
'O' Disponibilita COLOR solo per queste strutture | COLOR availability only for
(i these structures | COLOR disponible uniquement pour ces structures:

ORDINE MINIMO 10 SEDIE PER STESSO COLORE DI
STRUTTURA
MINIMUM ORDER 10 CHAIRS FOR THE SAME STRUCTURE
N VA BI10 (RAL 9010) AN/29 BL/14 Gl/32 MT/04 VE/21 COLOUR

COMMANDE MINIMUM 10 CHAISES POUR LA MEME
COULEUR DE STRUCTURE

COLORI POLIPROPILENE z_@_) SUGGERITI PER OUTDOOR | SUGGESTED POLYPROPYLENE COLORS FOR OUTDOOR | COULEURS SUGGEREES POUR LEXTERIEUR

NEW NEW NEW NEW
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CM/71 GRM9  GI/32 MT/04  VE/21 AZ/52 BL/14

¥
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